Uusi kirkko on vihittdva Jumalalle pyhitetyksi tilaksi (KJ 3:53). Piispa toimittaa kirkon vihkimisen.

Osanottajat tulevat kirkkoon ristikulkueena. Ensimmaisina saapuvat ristinkantaja ja kynttilankantajat, vimeisena tulee
piispa. Seurakuntalaiset kantavat kulkueessa kirkkoon sijoitettavat liturgiset esineet (esimerkiksi evankeliumikirjan,
kastemaljan, kynttelikot ja ehtoollisvélineet) ja asettavat ne paikoilleen.

Jos kirkossa on uudet urut, niita soitetaan ensimmaisen kerran kohdassa 3 (johdantosanat, pyhittdminen ja
vihkimisrukous).

Kaavaa kaytetaan soveltaen myds kappelia, siunauskappelia tai seurakuntataloa vihittaessa, jos siina pidetaan
seurakunnan yhteisia jumalanpalveluksia.

Vihkimisrukous (kohdassa 3) voi olla myds uskontunnustuksen (kohta 16) jalkeen.

| Johdanto ja vihkiminen

*1. Alkuvirsi

Virren sijasta voi olla psalmi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Alkumusiikin aikana ristikulkue saapuu kuoriin.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

Savelmasarjat 1-3:

A® Yy ysyyZIiyyry

L | -sén ja+ Po-jan ja Py-han Hen-gen ni-meen.
@) > ™

A® Ly IEEy ™|

S Aa-men, aa-men, aa - men.

Savelmasarja 4:

AYYYZIIXZ2Z2ILYEYXEX

L | -sdn ja+ Po-jan ja Py-hén Hen-gen ni-meen.
A S > > S oM ™ |

S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys

Savelmasarjat 1-3:



A® YyIyysIE Y Yy

L (piispa) Her-ran rau-ha ol-koon tei-dan kans-san-ne.

A TISIIIyy 3
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Savelmasarja 4:

A XYXLYYTTYTSYTSEEX

L (piispa) Her-ran rau - ha ol-koon tei-déan kans-san - ne.

AXZ22YXyyy vl

S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

TAI

Savelmasarjat 1-3:

AB LYy yIrsss

L Her - ra ol - koon tei - ddn kans-san - ne.

A® TISIESY Y Y

S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Savelmasarja 4:

AX2ZYIYYX22ZL

L Her - ra ol -koon tei - ddn kans-san - ne.

A ZZZZZz‘Zzzl

S Niin myd6s si-nun hen - ke - si kans - sa.

Johdantosanat, pyhittaminen ja vihkimisrukous

Johdantosanat

Liturgi laatii johdantosanat itse tai kayttda seuraavaa:

L Rakkaat seurakuntalaiset. Olemme kokoontuneet viettdméan [ensimmaistd] messua tassé



uudessa (korjauksen jalkeen kayttoon otettavassa) X:n kirkossa. Raamatussa meité
kehotetaan ottamaan Kiittden vastaan kaikki, mink& Jumala on luonut. N&in teemme, kun
kirkko vihitdan kayttoon. Se erotetaan seurakunnan jumalanpalveluspaikaksi ja pyhitetaan
Jumalan sanalla ja rukouksella. Kirkko on taivasten valtakunnan merkki ja Jumalan kansan
lepopaikka.

Seurakunta kokoontuu kirkkoon kuulemaan Jumalan sanaa sekd viettdmaan ehtoollista,
rukoilemaan, Kkiittdimaan ja ylistimaidn Jumalaa. Taalla toimitetaan pyha Kkaste,
konfirmoidaan rippikoulun k&yneet, vihitddn morsiusparit kristilliseen avioliittoon ja
siunataan haudan lepoon ajasta ikuisuuteen kutsutut. Taalla Jumala on meidan keskellamme
ja l&hestyy meitd sanassa ja sakramenteissa.

Pyhittaminen

Avustajat lukevat raamatunteksteja.

L Uudessa testamentissa seurakuntaa kuvataan eldvien kivien temppeliksi. Kuulkaamme
Jumalan sanaa.
— Ef. 2:20-22

Vastauksena voi olla kirkon vihkimisen laulun »Temppeliinsd Herran kansa» ensimmainen sékeistd (ks. Lauluja
vihkimisiin, virkaan asettamisiin ja tehtavaan siunaamisiin) tai virsi.

L Olkoon taman kastemaljan vesi pelastuksen lahde, kun pyh&n kasteen sakramentti
toimitetaan Kristuksen k&skyn mukaan. Kuulkaamme Jumalan sanaa.

— Matt. 28:18-20 tai Room. 6:3—4
Lukemisen jalkeen joku avustajista voi kaataa veden kastemaljaan ja/tai sytyttda kastemaljan lahelle kynttilan.

Vastauksena voi olla kirkon vihkimisen laulun »Temppeliinséd Herran kansa» toinen sékeist (ks. Lauluja vihkimisiin,
virkaan asettamisiin ja tehtavaéan siunaamisiin) tai virsi.

L Kuulukoon tastd saarnatuolista armon ja totuuden sana kirkkaana, niin ettd se heréattéisi
kuulijat synnin unesta, vapauttaisi syyllisyydesta ja auttaisi meitd vaeltamaan kohti taivaan
kotia. Kuulkaamme Jumalan sanaa.

—Room. 10:17, 2. Kor. 4:5, Hepr. 4:12 tai 1. Piet. 2:2

Lukemisen jalkeen joku avustajista voi sytyttéd saarnatuolissa olevan kynttilan.

Vastauksena voi olla kirkon vihkimisen laulun »Temppeliinsa Herran kansa» kolmas sakeistd (ks. Lauluja
vihkimisiin, virkaan asettamisiin ja tehtavaan siunaamisiin) tai virsi.

L Olkoon tdm4 alttari Jumalan perheen yhteinen poyt4, jonka &arelld seurakunta ottaa vastaan
Kristuksen ruumiin ja veren. Kuulkaamme Jumalan sanaa.

—1. Kor. 10:16-17

Lukemisen jalkeen joku avustajista sytyttaa alttarikynttilat.

Vastauksena voi olla kirkon vihkimisen laulun »Temppeliinsa Herran kansa» neljas sékeistd (ks. Lauluja vihkimisiin,
virkaan asettamisiin ja tehtavaan siunaamisiin) tai virsi.

L Tayttdkoon laulu ja soitto tdmé&n Herran huoneen, niin ettd seurakunta ylistdisi koko
sydadmestddn Jumalaa, saisi avun ahdistukseen ja ilon eldméénsa. Kuulkaamme Jumalan



Sanaa.

— Ps. 92:2—4, Ef. 5:19-20 tai Kol. 3:16-17

Vastauksena voi olla kirkon vihkimisen laulun »Temppeliinsa Herran kansa» viides sékeisto (ks. Lauluja vihkimisiin,
virkaan asettamisiin ja tehtavaan siunaamisiin) tai virsi tai soitinmusiikkia.

L Kaikukoot kirkonkellot yli tdméan tienoon kutsuen sen asukkaita yhteiseen
jumalanpalvelukseen, jossa he kohtaavat sanassa ja sakramenteissa Vapahtajamme
Jeesuksen Kristuksen. Kuulkaamme Jumalan sanaa.

— Ps. 48:10-11

Lukemisen jalkeen soitetaan kirkonkelloja.

*Vihkimisrukous

Vihkimisrukous voi olla my6s uskontunnustuksen (kohta 16) jalkeen.

Vuororukous
Vuororukous voidaan lausua tai laulaa.
Savelmasarjat 1-3:
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P/E  Ylistetty olet sind, Herra, meiddn Ju - ma - lam - me,
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S sinun on kaikki, mita on taivaassaja maan paal-I&.
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P/E  Siunattu olkoon Herran nimi  nyt  ja ai - na,

A® ( Ty syy

S kaikukoon Herran ni-men y - lis - tys.
TAI
Savelmasarja 4:
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P/E Ylistetty olet sind, Herra, meiddan Ju - ma - lam - me,

A ( IDIDISIID Y

S sinun on kaikki, mitd on tai-vaas-sa ja maan pail-Ia.
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P/E Siunattu olkoon Herran nimi nyt ja ai - na,

A ( Y X LYY Y

S  kaikukoon Her-ran ni-men y - lis - tys.
Rukous

L Siunatkoon kolmiyhteinen Jumala, Isa ja + Poika ja Pyha Henki, timéan — — Kirkon ja
kaikki, jotka tanne tulevat, ja olkoon tdma kirkko pyhitetty Jumalan huoneeksi ja
seurakunnan kodiksi.

S Aamen.

L Rukoilkaamme.
Jumala, Isdmme. Me Kkiitdmme sinua tastd kirkosta, rukouksen, hiljaisuuden ja
ylistyksen paikasta. Kiitimme kasteen lahjasta, jossa annat meille armosi. Kiitimme
sanastasi, joka tuo meille pelastuksen toivon. Kiitdmme ehtoollisen sakramentista, jossa
tulemme osallisiksi Kristuksen ruumiista ja veresta. Kiitimme musiikista, jolla voimme
ylistad sinua. Kiitdmme iankaikkisen elamaén toivosta, jota kellot kuuluttavat.
Pyhd, kolmiyhteinen Jumala. Siné olet kaiken alku ja pdaméaara ja siné pidat kaiken
voimassa. Kiitos ja ylistys sinulle Poikasi Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme
nimessa.

S Aamen.
TAI

L Rukoilkaamme Jumalan siunausta talle kirkolle.

Kaikkivaltias, iankaikkinen Jumala. Sind asut valossa, jonne yksikdan ihminen ei voi
tulla. Sind et asu kaésin tehdyssa temppelissd, vaan taivas on sinun istuimesi ja maa
jalkojesi koroke. Taivasten taivaatkaan eivét ole sinulle kyllin avarat. Kuitenkin olet
luvannut olla omiesi luona joka péiva.

Me rukoilemme sinua: Siunaa meitd ja kaikkia, jotka kokoontuvat tédnne. Kuule
rukoukset, jotka seurakuntasi tdéall& kantaa eteesi. Anna seurakuntasi tuntea taalla sinun
lasnéoloasi niin, ettd elamaamme hallitsee Jumalan lasten rauha ja turvallisuus.

Tee tdmé kirkko X:n seurakunnalle rakkaaksi paikaksi. Anna armosi, niin etta sanaasi
julistetaan taalla puhtaasti ja sakramentit toimitetaan oikein.

Johdata meidéat tdamén eldman jalkeen luoksesi taivaan kirkkauteen, niin etta voisimme
yhdessa taivaan enkelien ja kaikkien pyhien kanssa liittyd taivaalliseen
jumalanpalvelukseen ja ylistaa sinua lakkaamatta. Tat4 pyydamme Poikasi Jeesuksen
Kristuksen, meiddn Herramme tahden.



S Aamen.

L  Siunatkoon kolmiyhteinen Jumala, Is4 ja (+) Poika ja Pyhd Henki, taman - - kirkon ja
kaikki, jotka tdnne tulevat, ja olkoon taméa kirkko pyhitetty Jumalan huoneeksi ja
seurakunnan kodiksi.

S Aamen.

Yhteinen rippi

Kehotussanat

Kehotussanat voivat olla myds vapaamuotoiset.

Jumala on meitd kohtaan hyva ja armollinen. H&n kutsuu meitd, kun k&&nnymme pois hénesta.
Hén etsii meitd, kun eksymme. Téssé kirkossa saamme tulla rohkeasti ja luottavaisesti hanen
eteensd ja tunnustaa hénelle syntimme ja syyllisyytemme [yhteen &&neen] ndin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen daneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus on mahdollista
jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule my6s hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myaos virtta.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Laupias Jumala, rakas taivaallinen Is&.

Me tunnustamme sinulle syntimme,

joilla olemme ansainneet vihasi ja rangaistuksesi.
Katso armollisesti meihin

ja anna meille syntimme anteeksi rakkaan Poikasi,
Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen téahden.

Synninpaasto
Synninpaéstén aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastdja Jumalanpalvelusten kirjassa.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meita.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tahden

han antaa meille synnit anteeksi

ja lahjoittaa el&man ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

ettd antoi ainoan Poikansa,

jottei yksikéan, joka haneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen elamén.»

S Aamen.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.



Jumala, Isamme,

me kiitimme sinua siité,

ettd Jeesus Kristus on avannut tien sinun luoksesi.
Vahvista uskoamme, lisda toivoamme

ja uudista rakkauttamme.

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Voidaan kayttaa myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista péaivan psalmia tai jotain seuraavista
psalmeista: 100, 104:1-5, 27-28, 105:1-4, 111:1-4.

Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetdan tdma kohta pois.

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisévelmia ja psalmin
kertosakeita Jumalanpalvelusten kirjassa.

Psalmiin liitetddn Pieni kunnia. Se jatetddn pois paastonaikana viidennestd paastonajan
sunnuntaista l&htien.

Antifoni

llo valtasi minut, kun kuulin sanan:
Me lahdemme Herran huoneeseen!
Ps. 122:1

TAI

Onnellisia ne, jotka saavat voimansa sinusta.
Ps. 84:6

Psalmi

Kuinka ihanat ovat sinun asuinsijasi, Herra Sebaot!
Minun sydadmeni ndantyy kaipauksesta,
kun se ikavoi Herran temppelin esipihoille.
Minun sieluni ja ruumiini kohottaa riemuhuudon,
kun tulen el&dvén Jumalan eteen.
Herra Sebaot, minun kuninkaani ja Jumalani!
Sinun alttarisi luota on varpunenkin 16ytanyt kodin,
paaskynen pesapaikan, jossa se kasvattaa poikasensa.
Miten onnellisia ovatkaan ne,
jotka saavat asua sinun huoneessasi!
He ylistavat sinua alati.
Onnellisia ne, jotka saavat voimansa sinusta,
ne, jotka kaipaavat pyhalle matkalle.
Kun he kulkevat vedettomassé laaksossa,
sinne puhkeaa virvoittava lahde,
ja sade antaa heille siunauksensa.
Askel askeleelta heidan voimansa kasvaa,
ja he saapuvat Siioniin Jumalan eteen.
Ps. 84:2-8



Pieni kunnia

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhélle Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni toistetaan.

Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Vaihtoehtoisia Kyrie-litanioita ja litaniasavelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.

E Rukoilkaamme Herraa,
joka hyvyydessaén jakaa lahjojaan,
ettd han ravitsisi meité taalla sanallaan ja sakramenteillaan.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka rakkaudessaan lahetti Poikansa,
ettd me hanen esimerkkinsa mukaan palvelisimme taall4 toisiamme.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka Hengellaan rakentaa kirkkoaan,
ettd yhteys Kristukseen ja toisiimme taalla vahvistuisi.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

S Herra, armahda meita.
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meita.



*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja Kiitosvirsi jatetddn pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisesta maanantaista lahtien).

Kunnia

Savelmasarjat 1-3:

A®YyyyyyESyIEs

E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le Kkor-Kke - uk - sis - sa,

TAI

Savelmasarja 3:

A&‘)EZZZZZZZZZZE

E Kun-ni -a Ju-ma-lal -le kor-ke - uk-sis - sa,

TAI

Savelmasarja 4:

Aiﬁi@ﬁzﬁiﬁiiiz

E Kun-ni-a Ju - ma-lal-le kor - ke - uk - sis - sa,

TAI

Savelmasarja 4:

A ZLYSyyY2Yyy Y

E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le kor-ke - uk-sis-sa,

S maan paall& rauha ihmisill, joita han rakastaa.

Kiitosvirsi
Kiitosvirtena kaytetdan ensisijaisesti Laudamusta. Laudamuksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa. Voidaan

kayttda myos seuraavia Pyhélle Kolminaisuudelle omistettuja virsid: 126, 128:2—4, 129-133, 135, 277:5, 325:1, 4,
328, 334:1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Laudamus

S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistdmme sinua.

E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tahden.
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isg, Kaikkivaltias!

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,



me palvomme ja ylistdmme sinua.]

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, I1san Poika,
joka kannat maailman synnin,
armahda meitg,
joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,
joka istut Isén oikealla puolella,
armahda meita.

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistamme sinua.]

E Sind yksin olet pyh4,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhén Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

S Aamen.

Paivan rukous

Voidaan kayttaa myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista paivan rukousta.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi seurata lyhyt
hiljainen rukous. Rukouksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa.

Savelmasarjat 1-3:

Ay vy

L Ru - koil - kaam - me.

Savelmasarja 4:

A2y sy

L Ru - koil - kaam - me.

Armollinen Jumala, rakas taivaallinen Is&.

Sin& kokoat yh& uudestaan seurakuntasi

ja palvelet sitd sanalla ja pyhilla sakramenteilla.
Me kiitdmme sinua siité ja rukoilemme:

Varjele seurakuntaasi,

niin ettd evankeliumia julistetaan aina puhtaasti.
Vahvista seurakuntaasi palvelemaan kaikkia ihmisia
ja todistamaan sinusta tdssd maailmassa.

Kuule meité Poikasi Jeesuksen Kristuksen,
meid&n Herramme Kkautta,

joka sinun ja Pyhan Hengen kanssa



el ja hallitsee iankaikkisesti.

Savelmasarjat 1-3:

Aé5§32§ﬂiiﬂ
S Aa - men, aa-men.

Savelmasarja 4:

S Aa - men, aa-men.

Il Sana

9. Ensimmainen lukukappale

1. Kun. 8:22-23a, 27-29, 2. Aikak. 7:15-16, Jes. 66:1-2 tai kirkkovuoden ajankohdan mukainen
ensimmainen lukukappale.

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (s&velmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E T&ma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi (esimerkiksi 148:2-3 tai 255:1-2), laulu, soitinmusiikkia tai
hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Ap. t. 2:46-47, Room. 10:13-17, 1. Piet. 2:4-5 tai kirkkovuoden ajankohdan mukainen toinen lukukappale.
Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E Téama on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]



12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Virsi 195, 196, 200 tai jokin kirkkovuoden ajankohdan mukaisista paivan virsista. Voidaan kayttaa myos laulua »Kun
Hengen tuuli tuulee» (ks. Lauluja vihkimisiin, virkaan asettamisiin ja tehtavaan siunaamisiin).

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edellé ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia edeltdvaan hallelujalauluun
voidaan liittdd hallelujasée (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja hallelujasdkeen séavelmia Jumalanpalvelusten

kirjassa.

Halleluja jatetdén pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Tallgin hallelujalaulun sijasta voidaan kayttaa
psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen sévelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (séavelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— evankeliumi

[L/E Tamé on pyha evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

*16. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen &aneen.

S Me uskomme yhteen Jumalaan,
kaikkivaltiaaseen Isaan,
taivaan ja maan, kaiken nékyvan ja ndkyméttoman Luojaan.

Me uskomme yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen,
Jumalan ainoaan Poikaan,

joka on syntynyt Isasta ennen aikojen alkua,

Jumala Jumalasta,

valo valosta,

tosi Jumala tosi Jumalasta,

syntynyt, ei luotu,

joka on samaa olemusta kuin Is&

ja jonka kautta kaikki on saanut syntynsa,

joka meidan ihmisten ja meidan pelastuksemme tahden astui alas taivaista,
tuli lihaksi Pyhé&std Hengesta ja neitsyt Mariasta

ja syntyi ihmiseksi,



ristiinnaulittiin meidan puolestamme Pontius Pilatuksen aikana,
kérsi kuoleman ja haudattiin,

nousi kuolleista kolmantena pdivana, niin kuin oli kirjoitettu,

astui ylos taivaisiin,

istuu Isan oikealla puolella

jaon kirkkaudessa tuleva takaisin tuomitsemaan elévia ja kuolleita
ja jonka valtakunnalla ei ole loppua.

Me uskomme Pyhaan Henkeen,

Herraan ja elavaksi tekijaan,

joka lahtee Iséstd ja Pojasta,

jota yhdessé Isan ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan
ja joka on puhunut profeettojen kautta.

Uskomme yhden, pyhén, yhteisen ja apostolisen kirkon.
Tunnustamme yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi,
odotamme kuolleiden ylésnousemusta

ja tulevan maailman elamaa.

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

18. Yhteinen esirukous

Esirukouksen rakenteesta, sisélldsté ja toteutuksesta ks. Jumalanpalvelusten kirja.

Esirukoukseen liitetaan seuraava rukous:

Jumala, sind olet uskomme perustus ja kutsut meité yhteyteesi. Me kiitdmme sinua [uudesta]
kirkostamme. Muista hyvyydessasi kaikkia, jotka ty6llaan, vaivannaolldén ja lahjoillaan
ovat olleet rakentamassa ja kaunistamassa tata kirkkoa.

Tee tamaé kirkko ja sen jumalanpalveluselama meille rakkaaksi. Ravitse taalla uskoamme ja
elamddamme. Valaise ja johdata meitd Pyhalla Hengellasi, niin ettd elavind kivina
rakennumme temppeliksesi. Anna meidan tuntea taalla yhteyttd myods taivaallisen
seurakuntasi kanssa. Soikoon keskellamme ajasta aikaan sinun ylistyksesi.

Il Ehtoollinen

19. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispoyté. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta. Virren sijasta voi
olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata.



20. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu

Savelmasarjat 1-4:

Aﬁzzzzzzzzz

L Her -ra ol-koon tei - dan kans-san - ne.

AB I TITITT T Y

S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.

A@)ZzZZZZZZ

L Y -len - td-kadad sy - dd-men-ne.

A T3y sITes s

S Y - len-ndm-me sen Her-ran puo-leen.

A Yy yyIEZy sy y

L Kiit - td- kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.

A® STy SEIESYy

S Niin on oi-kein ja ar - wvol - lis - ta.

Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sédvelmé& Jumalanpalvelusten kirjassa.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitdmme sinua aina ja kaikkialla,
pyhd Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meidan Herramme kautta.

Prefaation paatos

Hénet sind olet korottanut oikealle puolellesi,

ylemméksi kaikkia valtoja, voimia ja herruuksia.

Hénen lupauksensa mukaan sind olet vuodattanut Pyh&n Hengen,
niin ettd kaikki kansat ja kielet julistaisivat sinun suuria tekojasi.
Me kiitdmme sinua tasté taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysta enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

S Pyhé, pyh&, pyhd Herra Sebaot!



21.

Taivas ja maa on tdynna Kirkkauttasi.
Hoosianna korkeuksissal

Siunattu olkoon han, joka tulee Herran nimessa.
Hoosianna korkeuksissal

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat voidaan myds laulaa. Asetussanojen ja paatdsylistyksen savelmat Jumalanpalvelusten
kirjassa. Vaihtoehtoisia ehtoollisrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Pyha Is4. Koko luomakunta ylistaa sinua, kaiken eldmén antajaa. Sind et hylannyt luotujasi
synnin ja kuoleman valtaan, vaan lahetit ainoan Poikasi ihmiseksi, pelastamaan meidat. Me
kiitimme sinua lunastuksesta, jonka olet valmistanut meille hanen taydellisella uhrillaan
ristinpuussa. Han maksoi velkamme ja teki rauhan sinun ja meidan vélillemme.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leiviin, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tamd on minun ruumiini,

Jjoka annetaan teiddin puolestanne.

Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tdstd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddn puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Me riemuitsemme kaikesta siitd, mitd Poikasi on puolestamme tehnyt, ja vietimme titd pyhda
ateriaa, jossa tulemme osallisiksi lunastuksen salaisuudesta. Me muistamme hénen
kuolemaansa, ylosnousemustaan ja taivaaseen astumistaan. Me odotamme hdnen paluutaan
kirkkaudessa.

[S Me julistamme hanen kuolemaansa.
Me todistamme hinen ylosnousemustaan.
Me odotamme hédnen tulemistaan kunniassa. ]

Lihetd Pyhd Henkesi siunaamaan meiti, ettd ottaisimme uskossa vastaan Poikasi ruumiin ja
veren. Yhdistd meidédt hidneen ja toisiimme. Auta meitd antamaan itsemme eldvéksi uhriksi
Kristuksessa, sinulle kiitokseksi ja kunniaksi.

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyh&n Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

Is& meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).



S Is& meidan, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my®6s maan paalla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdna paivand meidan jokapaivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidan syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aliki saata meita kiusaukseen,
vaan péésta meidat pahasta.
Silla sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

22. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talloin seurakuntalaiset tervehtivat
toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

Savelmasarjat 1-3:

INCI30303838 0035383839

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-dén kans-san-ne.
— ——
M%zziEZZZzZI
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
TAI

Savelmasarja 4:

LEDIDIDIBIS IS IS IPIPIPIDI

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-dan kans-san-ne.

AXZ22Yyyy vl

S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivéan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

S Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meita.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meita.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
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anna meille rauha.

Ehtoollisen vietto

25.

Kutsu

L Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan haaaterialle.
Tulkaa, kaikki on jo valmiina.

TAI

L Jeesus sanoo: »Tulkaa minun luokseni,
kaikki te tyon ja kuormien uuvuttamat.
Mina annan teille levon.»

TAI

L Tulkaa, ottakaa vastaan Kristuksen ruumis.
Tulkaa, juokaa kuolemattomuuden l&hteesta.

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Leipaé jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.
Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatdssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretdadn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta (kohta 26) voi olla
hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
Hén varjelkoon meidét iankaikkiseen elamaan.

S Aamen.

TAI

L Herramme Jeesuksen Kristuksen ruumis ja veri
katkek6on henkemme, sielumme ja ruumiimme [, koko olemuksemme,]
iankaikkiseen eldmaan.

S Aamen.

Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat Jumalanpalvelusten
kirjassa.



N

Savelmasarjat 1-3:

Ay y sy

L Ru - koil - kaam - me.

Savelmasarja 4:

A2y sy

L Ru - koil - kaam - me.

Jumala, me kiitdmme sinua ehtoollisen lahjasta,
jolla vahvistat uskoamme sinuun.

Me kiitdmme sinua tastd [uudesta/korjatusta] kirkosta,
jossa sind itse olet 1&snd ja ravitset meité

sanallasi ja pyhilla sakramenteilla.

Auta meitékin palvelemaan toisiamme

ja sailyttdméaan yhteys sinuun ja toinen toiseemme.
Kuule meité Jeesuksen Kristuksen,

meidan Herramme tahden,

joka sinun ja Pyhan Hengen kanssa

elad ja hallitsee aina ja ikuisesti.

Savelmasarjat 1-3:

A(%ZZ:ZZZ|

S Aa - men, aa-men.

Savelmasarja 4:

A L33y 3

S Aa - men, aa-men.

Paatos

26.

Ylistys

Ylistyksena voidaan kayttaa myos virtta (esimerkiksi 138:5, 329:1 ja 5, 332:3-4, 333:1, 9, 339:1, 4, paastonaikana
esimerkiksi 324:5-6).

Benedicamus

Savelmasarjat 1-3:

A(%ZZZZZZZ

E Kiit - ta-kdam-me Her - raa!



TAI

Savelmasarja 4:

AXEIyyR2X

E Kiit - td - kddm-me Her - raa!

*S  Jumalalle kiitos. Halleluja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

*S Jumalalle kiitos. Aamen.

*27 Siunaus

L Rakkaat seurakuntalaiset. Olemme Jumalan sanalla ja rukouksella pyhittaneet tdman kirkon

jumalanpalveluskayttoon. Se on nyt Jumalalle pyhitetty huone, eikd sitd pida kayttaa
sellaisiin tarkoituksiin, jotka eivét sovellu sen pyhyyteen.

Meidan jumalanpalveluksemme tdssé kirkossa ennakoi taivaallista jumalanpalvelusta.
Muistakaamme Jumalan lupausta: »Katso, Jumalan asuinsija ihmisten keskell&! Han asuu
heidan luonaan, ja heistd tulee h&dnen kansansa. Jumala itse on heidan luonaan, ja han pyyhkii

heidan silmistdén joka ainoan kyyneleen. Kuolemaa ei enéa ole, ei murhetta, valitusta eika
vaivaa, silla kaikki entinen on kadonnut.» (Iim. 21:3-4.)

Siunaus voidaan my6s laulaa.

Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille

ja olkoon teille armollinen.

Herra kaantdkoon kasvonsa teidan puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyh&n Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan juuri ennen lahtemista.

L/E Lahtek&& rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

*28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana ristikulkue palaa samassa jarjestyksessa kuin tullessa. Seurakuntalaiset voivat liittya kulkueeseen.



